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Introduction

Description of components:

Cover switch

Deflation Button  Inflation Button

Charging
indicator
Off Button
/.’\_\
Handle . .
ype-

charging port
Airinlet/

outlet Camp light switch

o Nozzle

Low battery indicator

When the charging indicator becomes red, it indicates the remaining
power levelis below 5% and Itis necessary to get it in charging timely.
Charging time: 3 hours

Charging voltage: 5V==1A
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How to use

INFLATE and DEFLATE

2. Press the INFLATE button 3.Wwhentheinflating is finished,
toturn onthe air bed press the off button to stop the
inflation

4. Press the DEFLATE button 5.When the deflating is finished,
toturn onthe air bed press the off button to stop the
deflation.

6. Close the cover and store the air bed well.

Note: it will start the fine-tuning and supplementing air
pressure function when press and hold the off button.
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Description of charging

1. Press the cover switch to open the cover.
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Multi-function

This air pump can be used alone for other inflatable products.

é

Attached a suitable nozzle and hold pump against
inflation valve on item to be inflated /deflated

Camping Light Mode: This air pump has 2 levels of brightness
and an emergency flashing light.

Press and Hold for 3
seconds to open the
camping light mode
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Press and hold for Press a second Press a third time
3s and the white time and the and the white light
light will come on. high lightis on turns off and the

white light flashes
(S0S mode).

Extensive range of applications:

)

b
@

Swimming ring Inflatable deck chair Inflatable sofa
i
— \

Inflatable bed Inflatable swimming pool
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WARNING

-The Product should be used under an environment at
temperature between -4°F~122°F

-Do not operate it for more than 5 minutes at a time.

Letit cool at least 10 minutes before restart it.

-It contains built-in lithium battery, should keep it away from
fire and do not charge it at a high temperature environment.
-Two rechargeable lithium batteries are insidethe pump.
Please make sure it was fully charged for the first time using.
-The pump is attached with an UCB-C charging cable;
please use it with the standard cable for charging.

-Do not disassemble the pump by yourself.

-This pump built-in DC motor, do not use in flammable and
explosive environments.

-Do not insert the objects into or interfere with the fan
chamber.

-Do not use itin flammable and explosive environments.

-Do not plug or remove the charger with wet hands.

-Dispose of the device,battery and other accessories in
accordance with local regulations;do not dispose of them
as household waste.lmproperly disposing of the battery
may cause the battery to explode.

-The pump must be stored in a dry environment at

-4°F~ 122°F temperature. If the pump is not used for

more than 1 months, the battery will discharge. The

battery must be charged every 1 month.

Troubleshooting

If the air pump does not work normally:

-When the air pump is not working, constant red light of
the indicator represents that the charge levelis low and
itis necessary to charge.

-Press the switch repeatedly.

Manufacturer: Jiangsu Guorun Electric Co.,Ltd.

Add: No.278, Jinhe Road, Jinhu Economic Development
Zone, Jiangsu Province, China
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Guide de
l'utilisateur



Introduction

Description des composants :

Interrupteur du

Couvercle
Bouton de Boutgn de
dégonflage gonflage
Indicateur de
charge
Bouton d'arrét
Poignée Port de charge
Type-C
Prise
dentrée/sortie Interrupteur de
dair lumiere de
camping

Indicateur de batterie faible :

Lorsque lindicateur de charge devient rouge, cela signifie que le niveau
de batterie est inférieur a 5 % et quiil est nécessaire de la recharger
rapidement.

Temps de charge : 3 heures

Tension de charge: 5V===1 A
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Comment Utiliser

GONFLAGE ET DEGONFLAGE

2. Appuyez sur le bouton 3. Lorsque le gonflage est
GONFLAGE pour allumer le lit terminé, appuyez sur le bouton
pneumatique. darrétpour arréter le gonflage.

4. Appuyez surle bouton 5. Lorsque le dégonflage est
DEGONFLAGE pourallumer le terminé, appuyez sur le bouton
lit pneumatique. darrét pour arréter le dégonflage.

6.Fermez le couverdle et rangez bien le lit pneumatique.

Remarque: Le réglage fin et le complément dair

démarreront si vous maintenez le bouton d'arrét enfoncé.

02



Description De La Charge

1. Appuyez sur linterrupteur du couvercle pour fouvrir,
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Multi-Fonction

Cette pompe a air peut étre utilisée pour d-autres produits gonflables.

Ll e
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Fixez une buse appropriée et maintenez la pompe contre la
valve de gonflage de larticle a gonfler/dégonfler.

Mode Lumiére De Camping: Cette pompe dispose de 2 niveaux de
luminosité et d'une lumiére d'urgence clignotante.

Maintenir appuyé pendant 3
secondes pour activer le mode
lampe de camping

e

70N ZZINN VNS
Maintenir 3 secondes Appuyer une Appuyerune
pourallumer la deuxieme fois pour troisieme fois pour
lumiére blanche. passer en lumiere activer lalumiere
haute intensité. clignotante SOS.

Applications possibles :
1

Anneau de natation Lit pneumatique Bateau gonflable

b
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Autres produits gonflables Piscine gonflable
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AVERTISSEMENT

« Le produit doit étre utilisé dans un environnement avec une
température comprise entre-20°C ~ 50°C.

« Ne pas I'utiliser pendant plus de 5 minutes a la fois. Laissez-le
refroidir pendant au moins 10 minutes avant de le
redémarrer.

« Contient une batterie lithium intégrée : tenir a lécart du feu et
ne pas le charger a une température élevée.

« Deux batteries lithium rechargeables sont a lintérieur de la
pompe. Assurez-vous quielles sont complétement chargées
lors de la premiere utilisation.

« La pompe est fournie avec un cable de charge USB-C; veuillez
utiliser le cable standard pour la recharge.

« Ne démontez pas la pompe vous-méme.

« Cette pompe contient un moteur a courant continu : ne pas
I'utiliser dans des environnements inflammables ou explosifs.

« Ne pas insérer dobjets ni interférer avec la chambre du
ventilateur.

« Ne pas ['utiliser dans des environnements inflammables ou
explosifs.

« Ne pas brancher ou débrancher le chargeur avec les mains
mouillées.

« Eliminez l'appareil, la batterie et les autres accessoires
conformément aux réglementations locales ; ne les jetez pas
avec les déchets ménagers. Une élimination incorrecte de la
batterie peut provoquer une explosion.

« La pompe doit étre stockée dans un environnement seca
une température comprise entre -20°C ~ 50°C Si la pompe
nest pas utilisée pendant plus d'un mois, la batterie se

déchargera. La batterie doit étre rechargée tous les mois.

Dépannage

Sila pompe a air ne fonctionne pas correctement :

« Silalumiére rouge sallume, cela signifie que la batterie est
faible et doit étre chargée.

« Appuyez plusieurs fois sur linterrupteur.

Fabricant:  Jiangsu Guoron Electric Co, Ltd.
Adresse : No.278, Jinhe Road, Zone de développement
économique de Jinhu, Province de Jiangsu, Chine
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